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Pangás. 
Jöt t ek , multak a', ü n n e p e k . Megint min-

mert a h a s o n t t u l a j d o í i k é p e n nem azok! csonyi v á j á r o k nem' birnak a v é g l e g e s 

k ö n y v e l t é k el. akik a becsi g y á r o s o k por-1 o p e r á c i ó j e l l e g é v e l , mert az organikus bajt 

tékáját eladtak, hanem azok, akik a p o r t é .csak csi l lapítja : az egy k é t ü n n e p i h a n g ú 

d é n , a r é g i . A z emberek újra h o z z á f o g t a k I k á t j d e bekü ld tek . A hazai p é n z nem ma- lat é s v á s á r l ó k e d v . . 

a h a j s z á h o z , túrja mindenki a kereset f o r - | r a d j j e h a z a , nem itt jár k e z r ő l - k é z r e . Itt E z e n csak a v á s á r l ó k é s ' . k e r e s k e d ő k 

r á s á n a k b a r á z d á j á t es az ideg ö l ő munka | n i n c s k e S Í a n > a ) , a h h o z , hogy a f o r g ó t ó k é t | ö s s z e t a r t ó ereje v á l t o z t a t h a t e r e d m é n y e s e n , 

b a n uj fent annyi a panasz, mint ü n n e p ,növelje: é s a p é n z f o r g a l o m m a l a k ö z n y o m o n i Ez ha hazai t e r m é n y t vesz, emez ha hazai 

e l ő t t . S ő t ü n n e p m u l t á v a l m é g t ö b b e t p a - , e n y h i t s ü k . É s ha anyagunk lenne is, ha van | i p a r i k é s z í t m é n y e k e t tart. A v é g e r e d m é n y 

is o lyan ez a publikum, hogy a m a g y a r : azonba.i csak akkor lesz igazi, ha n e k ü n k 

g y á r t m á n y t meg nem veszi, mer t beteges a magunknak lesz b ő s é g e s é s m ű v é s z i kivitelt! 

fordí t ja feléjük a rudat. A z üres t á i c á j u k ö | f ö l f o g á s u n k é s a/.t h i s s z ü k , hogy a b r a s s ó i , i o l c s ó áruink, amikor, a z . i p i r o s idehaza ta-

z ö n s é g elhiszi a sok s z o m o r ú v a l l o m á s t , d e L a c s i s z o v e t mindjárt jobb, mihelyt r e á f o g - | | a l ü ; a c o : k é s z í t m é n y e i n e k e l a d á s á r a é s 

ü e m tehet ró la , ö m a g a is rettenetesen é r z i | j a k j hogy angol g y á r t m á n y . nem-ke l l idegenbe vinni azokat a t á r g y a -

a p é n z h i á n y á t . V á j j o n miben h ibás a v á s á r l ó k ö z ö n - jkat , a melyeke l újból haza hozunk d r á g a 

Bezzeg k a r á c s o n y táján e l é n k volt a i s é g ? A b b a n e s ő s o r b a n , hogy e r ő s sovinista pénzér t , 

forgalom, n y ü . s g ő emberek adtak kézről -1 O K i a hol palackok mellett kell k i ö n t e n r a j E z a v é g l e g e s m e g s z ü n t e t é s e a pan

naszkodnak az tmberek. A k e r e s k e d ő , az 

iparos a k á r b e j á r h a t n á k a boltot, senki sem 

k é z r e az iparos é s k e r e s k e d ő aj tók kilin

cseit. N o h a a k ö z ö n s é g e t nem az az elv 

vezette, hogy egyszer egy e s z t e n d ő b e n 

c s i n á l j o n a a k e r e s k e d ő v i l á g n a k is j ó na

pokat , i n k á b b azzal t ü n t e t e t t , hogy egyik-

m á s i k k ü l ö m b u l tud kö l t ekezn i , mint a szom

s z é d j a , e g y i k - m á s i k túl l ic i tálta a más ik i g é 

n y é t , ta lán meg se is g o n d o l t á k , hogy mit 

vesznek é s vettek. Hazai-e avagy külföldi, 

azzal nem t ö r ő d t e k a v e v ő k , ta lán a keres

k e d ő k sem, a sok forint p é n z akkor is, ha 

o s z t r á k p o r t é k á é r t fizetnek, akkor is, ha a 

t á r g y a k a t a h a z a l a n k. sz i t e t t ék 

A z e r e d m é n y a z u t á n nem lehetett m á s 

a vásár lás i f e l b u z d u l á s n t á n , mint a p a n g á s ; 

magyar é k e s s z ó l á s d ikc ió i t , de s zükkeb l ü g á s n a k , meg messze i d ő k r e nyúl ik . A g y á -

ott, a hol a p é n z b e s z é l é s a hol tettekkel | rak l é t e s ü l é s e nem megy olyan hamar , 

kell a h a z a h a s s á g o t b i z o n y í t a n i , mint egy f e c s k e f é s z e k m e g é p í t é s e . E g y -

E s az íparpártolás í k ö z ö m b ö s s é g azonban,! egy fecske pedig nem cs inál nyarat , 

m e l y r e h a t ó g y ö k e r ű . M a g y a r o r s z á g kezdet-, A z iparpár to lók l igája azonban m á r a 

leges ipar á l l a m . A z íparpárto lás í a k c i ó g y á r a k m e g é p í t é s e e l ő t t é l e t k é p e s e r ő t ü n t -

csak a k k o r lesz k o n c e n t r á l ó erejű, ha a het a p a n g ó , v é r t e l e n - i p a r i v i l á g b a , ha ha-

n a g y l ő k é s e k nem fog ják s z é g y e n l e n i a z í z a i g y á r t m á n y o k a t vásáro l é s b izonynyal 

ipart, ha itt is l é t e s ü . n e k g y á r a k , amelyek nem a hazafias iparosokon é s k e r e s k e d ő k ö n 

nem s z ó r v á n y o s t e r ü l e t e n teljesitik a ' misz- j fog múlni , ha idehaza is lesz k é s z í t ő é s 

s z ió t , hanem m i n d e n f e l é a h a z á b a n l ü s t ö l g ő i v e v ő . 

k é m é n y e k hirdetik azt a j ó z a n elvet, hogyj A j ó z a n kereskedelmi t ö r v é n y a z ; hogy 

az a g r á r á l l a m mellett is p á r h u z a m b a n ha | m e n t ő l s ű r ű b b e n forogjon a sok krajcár, 

ladhat az ipar. 
A p a n g á s akut j e l l e g ű t e h á t . A kará

mint a ritka forint, a p é n z k é z r ő l - k é z r e 

a d á s a é l é n k e b b é teszi a t á r s a d a l m a t é s nem 

• « T A R C A . * 

- A - " b s t x á i t o l z -

Arról beszélgettünk, hogy a modern élet
ben semmi ereje nincsen mar az emberek barát-
zagának, Miodcrfki elmondia szomorú tapasztala
tait erről a kérdésről a majdnem valamennyien 
megcsalt és hütrenül elhagyott bárátoknak bizo
nyultak ezek az emberei, akik most csodálatos 
megvetésse l emlékeznek vissza azokra, akikkel 
egykor együtt üldögéltek estenkint. „ 

Egy őrég ur, akinek bőséges tapasztalatai 
voltak, kissé melankolikusan simogatta hosszú, 
fehér szakállat. Bizony — mondta — vége azok
nak az időknek, amelyekben az embereket az 
e g y m á s iránt való jóakarat fűzte össze. Ma min
denki, akivel szóba ¿11 az ember, arra spekulál, 
hogy elvegye megtakarított pénzecskénket vagy 
kihasználja azokat'az összeköttetéseket , melyeket 
egy élet folyamán szereztünk. 

— Ön pesszimista — felelte neki egy fe

ketehajú, javakorbeti férfi. — Az emberek nem 
mindig haszonlesők. O-ykor hiuk és ostobák is. 

A z öreg ur mosolyogva nézett ra. 
— Booanat — momita — a generális 

s^aMly az, hogy a barátok hűtlenek lesznek hoz
zánk, mihelyt rosszra fordul sorsunk. A bőség 
és szerencse napjaiban ugy követnek bennünket, 
mint az árnyék. A JcgszÍvesebben a vizes ruhá
hoz hasonulhatom óket : ugy tapadnak az em
berhez, nem lehet őket levetkőztetni, De higyjc 
cl nekem, hogy abban a pillanatban, amikor a 
balsors betekint hazunk ablakán, menten felszá
radnak ezek a- ruhák. — Könnyű letépni ókét 
testünkről. 

A feketehajú ember a fejét rázta. Nagy, 
sugárzó szeme volt ennek az embernek s könnyű 
volt kitaU.iii ró la , ' hogy azok közül való, akik 
nem ismernek cl semmiféle teóriákat az életben, 
mert csakugyan sokat láttak, sokat tapasztaltak 
s mindég az láttak, hogy az élet állandóan meg
csúfolja az elméleteket. 

— Nem, nram — mondta — ez nem gene
rális szabály. Szó sincs róla. 

— Ugyan — vetette vissza az Öreg türcl-
met lenül — mar a latin kö í inöndas is azt mondja. 

— A közmondasok " nem bölcsességek — 
mondta most a fckcteh.iju ember. A barátságról 
azt mondjak, amit un. 

— Ks igaz is, amit mondanak. Amíg jól 
megy sorsunk, sok barátunk van, ha veszteségek 
érnek, egyedül maradunk. Igaz-e uraim? 

A Körülülőkhöz fordult, mintha szavainak 
' megerősítését várta volna tőlük. 

— Igaz, iga/. — hangzott mindenfelől. E z 
| a szabály.. 
' . . — Engedjenek meg, cz volt szabály. És 
megengedem, hogy cgyform gazdagságú embe
rek közölt ma is igy van a dolog. D e nekem 
van- egy esetem, amely* a modern barátokat 
jellemzi. 

A történetet mindenki hallani akarta. 
Ne várjanak valami komplikált esetet — 

mondta. — Nagyon egyszerű^ Az én barátaim 
még ma is hűségének lennének hozzam, ha v é 
letlenül szegény ember maradok. A szegénység 
emberei szegődtek hozzam. Tetszettem nekik s 

Emeli iz CMnVl í« a. testölft, mcc«ün-
tfti a fcMtflcM; váladékot. éjjeli tiiadiit. 

T ü d ő b e t e g s é g e k , n u r u t o k , szamár
k ö h ö g é s , s k r c f u l o z i s , influenza 

...-^-elleirsiamtalan tanár é s - v m * által naponta sjánln. 

Mmttiogy értéktelen utánzatokat ¡3 kinálnak^kérjen mindenkor 
„Knchr" treilrti c<omagolált. . ' 
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kell at tó l félni, hogy a p é n z megoszlik é s 

nem lesz oly i n p o n á l ó erejű. A t ö m e g e m 

berek k e z é b e m e g o s z l ó p é n z uj é s uj kere

set forrásra utalja az embereket, m í g egy

k é t k i v á l t s á g o s boldog h a l a n d ó j a a terem

tésnek , csak luxust iiz a maga b o l d o g s á 

g á b ó l . _ J 

A nap ereje sem vo'ha o'y f ö n s é g e 

sen e l l e tő , ha egy pontra o s z t a n á s u g a r á t , 

K ü l ö n ö s ez a mai t á r s a d a l o m . M é g a 

j ó t é k o n y s á g o t is a m u l a t s á g sikere- szerint 

gyakorolja . . 

C s a k n e m minden m e g h í v ó n ottdiszeleg 

ez a j e l z ő , hogy jó tékon'ycé lu m u l a t s á g , 

pedig a j ó t é k o n y s á g n a k van h o z z á legke

vesebb k ö z e . Minden m á s cé l i n k á b b lebeg 

e lőt tünk, csak nem n y o m o r g ó e m b e r t á r s a i n k 

g y á m o l i c á s a . Minden m á s r a i n k á b b gon-

„ i „ i , , „ i m , , d ó i u n k , csak a r r a nem, hogy a s z ü k ö l k ö -mig széljel á g a z ó sugarai oly hatalmas, > . > 
, - t i i „ „;M„nalr • d ó k o n ^ e s e lhagyatottakon s e g í t s ü n k , e g é s s z é teszik, mely az e g é s z v i l á g n a k 

nyújtja javait, mely s z é t f o r g á c s o l ó d ó suga 

rai dacára oly becsü le t te l bitolti rendel 

t e t é s é t . 

E z az elemi disztrinició is mind azt 

A s z e g é n y e k n y o m o r a é s g y ö t r e l m e 

pedig t o v á b b r a is s e g í t s é g é r t kiált h o z z á n k , 

mert s í ró arcukra fagyott k ö n n y e i k e t senki 

sem t ö r ö l t e le. A zord tel kegyetlen vad-

U a g a t o v á b b r a is k í n o z z a á s z e n v e d ő k e t , 
b izonyí t ja , hogy a m e g o s z l ó p é n z , a p é n z P „. . • 

' j , ¡,1 s r- ! kiknek borere a m u l a t s á g t ö r t é n t , k iknek 
forgalma, a kézrő l -kézre a d á s , de m a g á b a n . " • > 

*> • ' . . , avara á l d o z n i a k a r t á k annak jovodelmet . 
v é v e az emberek ös sze tar tó erej.e, k é p e s - , 1 • 

• • . , „ . I . J i o- I ' Igen csak akarták , inert mire a j ó t é -
m e g s z ü n t e t n i a p.ingist. k , , i , s t . l-riten, az , ^ „ a l i k o J m á r fvan sok s z e g é n y , s z e n v e d ő e m b e r U r s u n k , 

emberek felett a b e b o r u l ó cg. . t . ; , ^ ^ ^ „ ^ „ ^ azt a bá l . k ö l t s é g e k , I k i ? < * » « « * » b e t e v ő í > 

\ ' a . n y o m o r g ó k g y a m o ü t á s a r a pedig n e m ! I a t r a s e , n J " e l é ^ 

j maradt egyebb a j ó s z á n d é k n á l . 

K.Í tehet ró la azonban,' hogy a mulat

s á g n a k nem .maradt tiszta j ó v ó J - ' l i i i é . ki az 
ceg, mint minden- é v b e n , ugy az iden • 

H a p e d g v a l ó b a n a j ó t é k o n y s á g o t 
tartjuk a fő c é l n a k , , u g y e l s ő sorban is t ö r e 
kedjünk annak e l é r é s é r e . Mondjunk le tú l 
zott i g é n y e i n k r ő l é s m e l l ő z z ü k a f é n y ű z é s t 
hogy m i n é l t ö b b e t á l d o z h a s s u n k a m a nemes 
cé l é r d e k é b e n , melynek s z o l g á l a t á b a á l l 
tunk. 

. Mert csak í g y tarthatunk i g é n y t a tár 
sadalom é s a j ó t é k o n y sz ivek t á m o g a t á s á r a 
g y á m o l i t á s á r a . E s csak i g y ö h h j t j i i k m a 
gunkra ö n z e t l e n ü l a j ó t é k o n y s á g k ö n t ö s é t 
a n é l k ü l , - b o g y ezá l ta l e m b e r t á r s a i n k a t m e g 
t é v e s z t e n é n k . 

M i d ő n t e h á t a f i r s a n g e l e j é n a mulatni 

v á g y ó f i a t a l s á g n a k az itt e lmondottakat fi

g y e l m é b e ajánljuk é s nekik j ó inu la tás t k í 

v á n u n k , e g y ú t t a l f e lkér jük ő k e t . hogy m i 

kor m u l a t ó k e d v ü k b e n t ú l z o t t k ö l t e k e z é s r e 

v e t e m e d n é n e k , g o n d o l j á k m e g azt, h o g y 

, F a r s a n g . 

Az ö r ö k ilju es v i d á m K a r n e v á l ' her-

megnyitotta féi 

h é t r e helyet at 

k i e l é g í t s e az ifjúságnak- nui ia l^ág után v a l ó 

U J B O N S A G O K . 

Hátralékos vidéki el< fizetőinket, kiket 
é v b e n , ugy az men i s . . - . • . , %. 

. , .. , oka teli.it. ho.'V í g y nem maradt a Szege-
lenves termeit,- l i og j tu-hány : , • . T - . - i 

, . ii) é k n e k , . i . - . O K cuszites, no-gyeKnek adott az utóbbi időben mar;küiön is felhívtunk f ü e t é s r e 
h é t r e helyet adjon a v i d á n n á g n a k . é s hogy j > ; ^ k i ¿ | l j l á s u l d n c , e n d e i c s o k b a tisztelettel kérjük a hátraiékáiknak-mieloboi be-

kerü.nek, Vár janak a s z e g é n y e k a J J i ^ , m í g 
v á g y a k o z á s á t . ÍT"nelc1Ic is J u T va lami ; ha nem a/ . ' idén, majd 

Van sürgés - forgás a fiatalság k ö r é b e n . j ü v ő r e f K 6 n n y e b b e n ráérnek ok koplalni , 
g y ű l é s e z n e k , tanácskoznak , ho -y hogyan ' m i n t h o g y a b á l i - r e i i d o / ó ^ g e i szó l ják k i , 
mulathassanak mind jobban. A m a m á k n a k . ' ^ t a k a , e k o s k 0 u 0 t t a d í sz í tésse l es n e m 
pedig sz intén nem kis gondot okoz a bá i t c U m e g / I m n d e n t a „ ^ U t s á g f é n y é n e k 
ruha, mert minden 1 k azt uk%rj i, ¡1 >gy az ó e m e i e s e r C í 

s z ő k e vagy barna f u r t ü , l e á n y k á j a legyen a j • j o t é k o n y s á g ! H á n y s z o r é l n e k vissza 

m u l a t s á g b a n a legszebb.- sztizt.sna neveddel. A l é h a p a j z á n s á g h á n y -

E z pedig nem oly k ö n m i i feladat, s z o r h a s z n á l föl ö n z ő céljai e l é r é s é r e . H a g y -

mert az e l e g á n s toalett sokba- kerül . A mai ' j u k c | i n k á b b a hangzatos c imeket . Val l juk 

d r á g a v i l á g b a n pedig nem lehet a p é n z t j m g g ő s z i n t é n , hogy m u l a t s á g o t - r e n d e z ü n k 
minden szére-szöra csak kidobni, mert ne- a saját g y ö n y ö r ű s é g ü n k r e , nem -ped ig a i Hevcssi Jenő .polg. iskolai tanár megvált, á lap 
héz a m e g é l h e t é s . j ó t é k o n y cel e r d e k é b e n . Mulatni a k a r u n k szerkesztését Fülöp József cv. r e C le lkész vette 

D e mit törődik ezzel a fiatalság, csak mi magunk, nem pedig hogy m á s o k a t g y á - á t > k i m a r c z c l ó u i s szerkesztette a Rábavidéket , 
az ő v á g y a i nyerjenek k i e l é g í t e d M.t t ö - I mohtsunk. D e hát sokkal szebben hangzik -Vasmegyei Függet len Hírlap* 

. . . 1 1 1 i t t , • , , - ,, , Címmel uj 2 iillcrcs napinp indult meg 48-aH 
rodnek avval , hogy m. lesz holnap, csak a ugy a m e g h í v ó , nogy j ó t e K o n y c é l u mulat - K o s s u t h r p á r t i programmal. Á lap főszerkesztője-
ma történjék kedvük szerint, csak a mulat- s a g ; l e g a l á b b m á s o k is s z í v e s e b b e n - á l d o z - Gyöngyössy Tivadar dr., felelős szerkesztője pe-
s á g s ikerüljön. nak a mi k é n y e l m e s m u l a t h a t á s u n k r a . [di^ Tóth Dezső . 

küldésére. 

— Házasság . Zollner Dezső , jánusliázia ke* 
reskcdŐ. c hó 23-án vezeti mennyezet alá a já
nosházai izr. templomban Kcisingcr Jólan ktsasz-
szoayt, Reisinger Adolf kereskedő leányát. 

— Hirtelen halál . Spisich KaUl in , Spisich 
János vönöcki birtokos leánya .kedden esti 10 
órakor minden előzetes b e t e g e s k e d é s nélkül hir
telen meghalt 16 éves koraDan. A korán elhunyt 
urlcanyt a megejte t orvosi vizsgálat szerint 
szivszé'hüdés Ölte meg. — A megboldogult 
temetése a közönség óriási részvéteié mellett 
csütörtökön ment végbe; 

— Hárlai irodalom. A Körmenden megje
lenő .Rabavidék* cimu hetüap szerkesztésétől 

vidámságom, elevenségem mulattatta őket. Mond 
hatom, no*y.<iem vesztettem el ezi a tulajdon* 
ságomat. — De a DaraUkini kö'.ül egy tum ma 
radt meg. 

Szegény ember voltam s su'yos, nehé-í gon* i 
dok kőit é t e m csalado .1 11 t!. Air.i go*doilam, . 
amire a legtöbb szegény mi > :r gondol, hogy \ 
befolyásos, embereket keli szereznie, I11 éiyéi iyc-
sulni akar az életben. "Az e'ső eazdag baiáLOt I 
nem" voít nehéz mcgsxcreznenr (i i/.dtg. tniber-
nck lehetnek d:irio sra^suJ_JujlanJósagat is s , 
mint mondani szokás, ine^e'igedlicti magának azt 
a fényűzést, /hogy szegény barátokat tartson. 1 

. Mondható.ri, hogy eíiagyn :a-i mm egyszer azon 
a nagy és n ié iységo rokonszenven, amelynek 
jeleit tapasztaltam, Jiiratom elhal tt'ozött min-' 
deni.cl. H A észrevett-, hogy csekély ker^^etem 
elfogyott, a legcsinl.ilatrameli.obb ügyességgel , 
bámulatos gyö.igediégg.-j .juttatta el l i o z í a n .-a 
segélyt. Ilyenkor. így stóltauj : * •* .. 

— ..Nem. Není fogadhatom cl. — A világ
ért sem. 

- - Efogadod: — mo-idti A.mosolyogva. E l 
kell venned. Majd megfizeted egyszer. 

— Egyszer ? Mikor ? K i sohasc.n fogom 
ijgaegfl zetbetni. t 

~ . —• Dahogy nem — mondta mosolyogva, 
l í izonvos . hogy gazdag ember leszel. 

.• *. . Valahányszor, azt innmlin, hogy r:^ys.:cr 
gazdag ember leszek, figyelmesen néztem- az 
c á t Valami titkolt guny volt a szemeben, mintha 
azt gonlolta vo lná: ' • 

— Nem drágám. T e mindig ilyen nyomo
rult szegény kis ördög maradsz ! 

Csodalatos, de igaz. Iiogy rz az ember való-
siggal őrködött lépteim felüti. Hü volt hozzam, 
gondos, kedves és -e lőzékeny. Szeretett, mi hl 
*bogy igen'nemes emberek tudjak csak szeretni 
egymást, vagy ahogy igen okos apak szeretik 
liaiakat. 11a valami üzleti valla.'kozasba fogtam 
őrködött fölöttem" s ellátott tanácsaival s ha útra 
indultam, igy szóit hozzam : 

— Vigyázz! A l e j c f kidugni veszélyes. "~ 

femet s vigyáztam ma-Nem dugtam ki 
gamra. Boldc»g vo'ttm, hogy ennyi önzetlenségre 
leltem az életben, amely .egyébként oly Jtcíés 
jot juttatott. Ncit-gninUhdUam egyébét , mint 
hogy ez a barátság a tiszta rokonszenv meg

nyi latkozása s a' Iníség valóságos intézménnyé 
formait megjelenése. 

I — Ugy-van — tnündta-n magamban, — 
neki Svmmi eid.ke nincs, hogy igy igy bánjék 
veled. — S/cgcny vagy, nincsenek be lo lyasós 
barátaid. -- v ' 

E s hig yjék .el, egyszer egy. nyári éjszakán 
verset irtán a barátságról. Rossz vers volt, de 
őszinte érzésekkel teli. \ verslábak, sántikáltak 
benne,- de sztv dobogott minden sorában. 

A versírás ideje a magamfajta embernél a 
j szegénység tetőpontjai jelenti Olyan állapotot, 

melyen tul mar_csak v é c t l e n t k segítenek', lis a 
vélet cn megjelent nálam. Kihúztak 
jegyemet. 

A társaság kacagott. Az Öreg ,ur nyugtala
nul feszengett a székén. 

— Nos — mondta — most már csakugyan 
minden megvolt,, hogy barátságunk megerősödjék . 

— Téved 1 — felelte a fekete ember. — 
Attól a pillanattól fogva mogázünt a basatságunk, 
l£n mindent megtettem, hogy megőrizzem barátom 
jóakaratát é s vonzalmat, de nem sikerült. 

— New? Miért neai? 
— Nem tudom, úc ettől a perctől fogva, 

mintha kicserélték volua barátomat. Fe lém sciu 
jött. Elhanyagolt. Unalmas vollám neki. 

Az urak csendcsen ülték s maguk elé néztek* 
—"Nem érteni — s z ó i t a közmondások es** 

berc. Hihetetlen, arait mond. 
— Nem. -Igy volt s/óró'-szóra. E s ha ma, 

hass év múlva visszagondolok erre a dologra,' 
azt kell hinnem, hogy a legtöbb gazdag ember 
nem is keres barátokat. A barátok egyenrangúak^ 
Egyforma togaik és kötelességeik vannak es es 
unalmas. Azt hiszem, hogy a legtöbb gazdag em
ber nem is barát, hanem protektor. 

A lehér szakái u öreg ur nevetett é s a fe
jét rázta. 

— Nem, nem — mondta — nem ismerek 
olyan közmondást, amoly ezt raegerőíitcné. 

— Sebaj — felelte a fekete em
ber — ha az Isten éhet bennünket. Ütvén é v 
mii va Mitakul ez a tudat is az emberekben s 
akkor meg lesz a közmond is is, 

~ r,-.- Vmikron.-
gy sors-
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Emlékszobor a költőnőnek. OatílTy Lajos gukat azok, akiknek jégre van szükségük, (élnek 
dr. östfiasszonyfai nagybirtokos kezdeményezésére 
mozgalom indult meg, hogy a dukai születésű 
néhai Takach Juditnak, a múlt szazad jeles kóltő-
nöjénck cmlékszobor állittassék. Ez ügyben szer
dán Celldömölkön a Kaszinó termében szűkebb 
körű értekezlet volt, melyen az emlékszobor-bi-
zottsag a következőkép alakult meg. Elnök : 
Berzsenyi Jenő dr. országos képviselő. Alelnök 
Maróthy László dr. Titkár Ostffy Lajos dr. Jegyző 
Fodor Antal, Pénztáros Takách Marton. Megala
kult a választmány is, mely olyképen lesz ki
egészítve, hogy a járás, esetleg a varmegye te
rületén minden községből egy-egy tag választatik 

•*be.i.Az e lő leges költségekre Marót hy László-dr., 
Takach I-'erenc é s l'letnits Ferenc dr. ad:ak pénzt, 

•— Községi tisztujitások. A cclldömölkví-
déki körjegyzőséghez tartozó községekben, K c -

hogy nem l̂esz már az id> kemény hideg s nem 
lesz jég. Egy régi közmondás azt tartja: A far
sas még sohasem ette meg a telet, igy most 
sem fogja megenni. Lesz még hideg és lesz 
jég is. 

— Fogyunk. Az országos statisztikai hiva
tal azzal az elszomorító hirrei lepte meg az or
szágot, hogy fogy a magyar nagyon. A halál 
kaszaja dúsan arat s a születési, statisztika nem 
nyújt e lég vigasztalást, mert a születések száma 
kisebb a halálozásnál. Az utolsó két esztendőben 
több ember halt meg hazánkban, mint amennyi 
született. A gazdasági paugas, . á tömegek nyo
morának terjedése, a kivan Jónás az erkölcs
telenség nagy akadayai a szaporodásnak. A há
zasságon klvtt! született gyermekek sz ima azon
ban erősen szaporodik. A gyermekmenhelyek 
alig győzik elhelyezni a sok chccscmőt, akiket 
anyjuk eltartani nem képes A házasságkötések 
szama csökkenik, a családi elet utáni vágyat le
győzi a nyomorúság és erkölcstelenség. Hiába 

j akarjáK az intéző körök, államférfiak és tudósok rocncsmíhalyfán é s Vassimonyiban c hó 16 áo és 
i7 -én Usz községi tisztújítás. Vassimonyiban 10-an 1 meggyógyítani ezeket a bajokat. Amig gazdaság 
déletótt, itt elnök Lúdvári János. — Keménes le le tünk at nem alakul,'amig a nyomorúság nap 
mihalyfán l 7 - é n délután, itt választasi elnök id. I r ü I ' n a P r a t e r ' c d a d d i i 
Vidos József. ; v * 

— A v á r m e g y e tűzrendészete. A varmegye 

fogyunk, puszluhink. 

— Tuberkulózis . A nemzetgyilkos kpr el
len való védekezésben kttúnö szobaiatokat végez 

la Tuberkulózis című szaktáp. E sőraugá orvosi 
hspan.a a megye, tűzrendészen szabályrendelet- i s z a k f é f f i i k t o l , a b ó ! h o z e r t i , k „ k ö d c m é n y e k c t 

amely, k mint közegészség, mint az e^/cs ember 
egészsége dolgában megbecsülhetetlen utasításo
kat adnak. Emellett \hónTnyöí-hónapra közli a 

• tüdő vész pusztítását statisztikai adatokban mint 
nmden község által leendő beszerzése iránt; k i á l t ó r S Í O u l f hogy lelje. c r 6 v c l védekezzünk 

a nemzet pusztító kór ellen Az Erzsibet szana
tórium egyesület" adja ki. — Egy évre csak egy 
korona. 

\ nem okleveles 

nek -az egész vármegyében egyöntetű mo :on I 
leendő végrehajtása tárgyában hosszabb rende
letet adott ki a járási főszolgabirakhoz. Intézkedik 
e rendeletben a tűzvédelmi felszereléseknek 

Különösen nagy súlyt helyezve a 'megfe le lő tüz 
fecskendő' bevásárlás \ rendelet szerint a] 
tűzvédelmi felszerelési. * legkésőbb 1906. évi I 
október 26-ig okvetlenül beszerzendők s amely, 
községben még nincs, ott alkalmas tűzoítószerh Gazdatiszti vizsgálatok. 

pi lendő, vagy ilyenül tűzbiztos és alkalmas j gazdatisztek gyakorlati vizsgáit a földmivclésügyi 
he ly i ség kijelölendő és átadandó, illetve a meg- í .r.inisztcr elhatározásából a debreceni, kassai, 
levő- szerhaz a szabályrendelet kívánalmai szerint | k c « t l , c l > ' ' * s kolozsvári 111. kir.. gzzdasagi tan-
átalakít mdó. — Egyszersmind intézkednie kel! »uézete«nél január 22-én kezdik meg, A meg-
mínden közscgnvk a szerek állandó és rendszeres, h i v ó k i t - m á r szétlcüldötték, de ha valaki nem 
gondozásáról, ami csak ugy biztosítható, ha a | k a ! > t a v o , i a m c £ . forduljon az illetékes ra. kir. 
szerek gondozásához felelős szakértő ember ál- -t Kawlosagi tanintézet igazgatóságához.' 

' | — Hélyte l n ál lomásnevek. Az Országos 
: Magyar Kereskedelmi Egyesülés folterjesetesében 

fordult a kereskedelemügyi miniszterhez az 1898. 
évi IV . t.- cikk végrehajtása, illetve a vasúti 
forgalomban való érvényesítése tárgyiban. A 

1 fölterjesztés utal arra, hogy bar a nevezett tör-
' 1 1 ; vénycikket azon elvek Hzenim eltartása vaj hajtották 

is részesíthet. A rendelet külunösen figyclirjükb' 
ajánlja a főszolgabiráknak a lüzoltóegylctek ala
kításának előmozdítását. .Mindazon községekben, 
mely* Icberí a zártsotu hazak szama a 30-at meg-
haiadjá^cs é le tképes önkéntes tüzoItócgyJet nincs 
avagyuium alakitható, ott a községi k 
tűzoltóság sszervcyesc haladéktalanul ineVindi-1 

• ' ""-ginui végre, hegy minden községnek egy hivatalo* neve 
tando. .Minthogy a tapasztalat szerint a tűzoltó- > • >tt\ t n 1 

, • . . . ,1 " l íuuo \\cuycn. mégis haza. vasúti vallatok nem alkal-
sagok ilt-ptt tapasztalható pangásának oka a 1 

l e g t ö b b ' esetben az- anyagi támogatás hibájából 
ered, felhívja az alispán a jarasi főszolgabírákat', 
hogy a jarasi számvevők utján meggyőződést I 
szerezzenek arról, vájjon a község á községvetés* 
ben vettek-e fel e legendő összeget a tűzoltóságok 
anyagi támogatására. A z c tekintetben valamely 
község és tnzoltósága között felmerült vitás kér
dés eldöntése, ugy az egész tűzrendészet) szabály, 
rendelet összes szabványaiban az intézkedés v'-g. 
re ha i tusa, vezetése és ellenőrzése a főszolgabirak 
hatáskörébe tartozik. 

— Roppant érdeklődés nyi lvánul egy uj 
csuzcl.cnes szer iránt, melyet a Székelyhavasok 
alján található édesvízi szivacsból készít Balázso-
vich Sándor gyógyszerész Sepsiszentgyörgyön 
168 szam. Ez a törvényesen védett »Indászesz. 
nelynek hatásáról a legelőkelőbb orvosok is a 
legnagyobb elismeréssel nyilatkoznak. Kik köz
vény, csusz, tagszaggatas stb, betegségben szen
vednek, saját érdekükben hasznaijak a/. Inda-
szeszt, mely 2 és 1 koronás üvegekben minde
nütt kapható, * , 

— A kultucegylet gyűlése: A vármegyei 
, kultúregyesület tegnap tartotta Szombathelyen 

közgyűlését, amelyen a_ kultúrtörténeti kiállítás 
mikénti rendezése felett határoztak es egyúttal 
az. alapszabályok megváltoztatását is tárgyáriak: 

— Az al ispán a póttartalékosokéra Iiczc-
zédj István dr. varmegyénk agiüs alispánja, a 
katonasághoz mult hó 27-én .bevonult megyei 
szegénysorsu póttartalékosok • családja részére 
gyűjtést indított. Az a.ispan gyűjtéséhez eddig 

., nagyobb' összeggel járultak: gróf Krdődy Gyula, 
gróf Szapári .Pál, baró Szegcdy stb. 

— A kisköcski üresedésben levő körjegyzői 
állást, mint haljuk, á hivatalát újból átvett Jakab 
B ó d o g járási főszolgabíró rövidesen bcakarja 
töltetni. 

— Enyhe tél, Időjárásunk teljesen abnor-
mis. mig a mult héten kemény, hidcg téli idő 
járta, _ a héten enyhe tavaszias napok voltak. A z 
enyhe időjárás miatt teljes busulasnak adták ma-

^ O T r á i c s : r r v ű . l x o l 3 7 " 

s - m . e g r r L 3 7 - i t á . s - s s s » ' 

V a n s z e r e n c s é m a n. é T k ö -

z ö n s é g n e k ezenne l s z í v e s tudo

m á s u l adni , hogy C e l l d ö m ö l k ö n , 

( N e m e a d ö t n ü l k ) a g ő z m a l o m u t c á 

ban egy a mai k o r k í v á n a l m a i - , 

n a k m e g f e l e l ő , a legjobb szer

s z á m o k k a l fe l szere l t 

k o v á c s m ű h e l y t 
rendeztem be s nyitottam meg . 

A k o v á c s i p a r s z a k m á b a n szerzet t 

t ö b b é v i tapaszta lata im f o l y t á n 

k é p e s Vagyok a legnagyabb i g é 

n y e k n e k is megfele lni . 

A n. é . k ö z ö n s é g s z í v e s j ó 

a k a r a t ú t á m o g a t á s á t é s p á r t f o 

g á s á t k é r v e , maradtam 

tisztelettel 

Szakács József 

C e l l d ö m ö l k , G ő z m a l o m - u t c a . 

mazk dnak teljesen az ui rendhez, hanem egyes 
vasúti állomások megjelölésére még mindig azon 
községnek régi- de mar hivatalosan megsiünt 
nevét használják, melyet az állomás érint, illetve 
amelyhez legközelebb fekszik. A fölterjesztés ra 
mulatva azon hátrányokra, amelyek c rendszerből 
a kereskedelmi érdekekre haramiának,, kéri, hogy 
azon áUomasnevck, amelyek még olyan közsé
gek nevét , viselik, amelyeknek nevét a törvény 
megváltoztatta, ez uj névvel laktassanak cl s ezen 
a néven kezeltessenek a vasutak hivatalos kiad-
ványsiban, ügyvitelében és forgalmabin. 

— Katonai lóvásárlás. A közös hadügymi
niszter súlyt helyez arra. hogy katonai célra al
kalmas három éves csikókat közvetlenül a tenyész
tőktől szerezzék a lóavató bizottságok. E z ősiből 
felkéri a gazdákat, hogy jelentsék be azokat az 
eladó csikókat, mc'yck a jövő év .tavaszán lesznek 
három évesek. L^gaiabb 157 centiméter magas
nak kell lenni a hátas lónál megkívántató jó vérű, 
termetű s korrekt járásúnak. A .lóavató bizottságok 
a-Bejelentések alapján a gazdasági egyesületekkel 
karöltve fogják kijelölni azokat a helyeket, ahol 
annak idején a lovakat elő kell vezetni A ló
avató bizottságok az alkalmas lovat nyomban kész
pénzen megveszik és pedig darabonként 500 — 600 
koronáért.. ' - ^ 

— D o h á n y z ó k figyelmébe A ro. kirá'yi 
dohányjövedéki gyártmányok kü'önlcgességí for
galmában mult évi december 30-tól kezdődőlég 
az alábbi szivarok 25-ös csomagolásban js kerül
nek az itt; megjelölt, árak mellett eladásra: 1. 
Rcgalía-ravorita 25 darabot tartalmazó fadoboz
ban 6 korona 40 fiit. 2. Operas Espccial ,25 
darabot tartalmazó fadobozban 5 körorra 90 fiit. 
4. Trabukos Espicial 25 darabot tartalmazó fa
dobozban .5 korona 40 fillér. 4. Rcgalia Média 
25 darabot tartalmazó fadobozban 4 korona 40 
fillér. Emellett ezen szivarok szivarok százas , il 
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k ö z g y ű l é s t t a r t 
melyre 

11. S-a 

1 

a tagok az a l a p s z a b á l y o k 

é r t e l m é b e n m e g h í v a t n a k . 

N a p i r e n d i 

Z á r s z á m a d á s o k megvizs -

é s a f e l m e u t v é n y m e g g á l á s a 

a d á s a . 

2. " N e t á n i i n d í t v á n y o k . . • — 

3. Az 11105.. n z l e t é v kezde

t é n a tagok s z á m a •!•>, Ü z l e t r é 

s ze inek s z á m a 53 volt , az év

f o l y a m á n 2 tag 7 ü z l e t r é s s z e l 

k i l é p e t t . 

"*Á t e l u g y e l ö b i z o t t s á g á l t a l 

m e g v i z s g á l t é v i n i é r l e f y i h i v a 

tali " h e l y i s é g b e n H napi k ö z s z e m 

l é r e k i t é t e t e t t é s m i n d e n k i á l t a l 

m e g t e k i n t h e t ő . 

K . - S z t . - M á r t o n , 1906. j a n u á r 7. 

A Z i g a z g a t ó s á g . 
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j j R O S E N T H A L L I P Ó T " 
j | mezőgazdasági és varrógépek gyári raktára 

H C Z E L L D Ö M Ö L K . = 

S Ajánlja d ú s a n felszerelt e l s ő 

r e n d ű g y á r a k b ó l s z á r m á z ó , legjobb 

m i n ő s é g ű , m i n d e n n e m ű g a z d a s á g 

g é p e i t . 

Nevezetesen: c s é p l ő g é p e k e t , 

vetbgepeket, rostákat ' , konkolyo-

z ó l t a t . s z a l ó z u z ó k a t , b o r s a j t ó k a t , 

e k é k e t stb. G é p a l k a t r é s z e k bármi ly 

r e n d s z e r i i g é p e k h e z szá l l í t tatnak a 

l e g o l c s ó b b á r a k o n . Gépsz í j jak , V)Z-
mentes p o n y v á k , g a b o n a z s á k o k , 

tized é s s z á z a d m é r l e g e k , v a r r ó 

g é p e k , v a r r ó g é p r é s z e k , k e r e k p á -
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rak, k e r é k p á r a l k a t r é s z e k é s jó 

n i i n ő s é g u g é p o l a j . 

K e d v e z ő fizetési f e l t é t e l e k ! 

V e r s e n y k é p e s o l c s ó á r a k ! T e l 

j é s j ó t á l l á s ! o o o 

[ z = S z ő l ő v e s s z ő ! — 

A v i l á g h í r ű 

D E L A W A R E 
adja a legjobb bort! 

O l t a n i , p e r m e t e z n i n e m k e l l , 
A s z é h s z e t kincse a phyloxeranak 

ellent á l l ! ! 
Leiríst es-árjegyzéket ingjén aúldünk. 

S z ö l ö o l t v á n y o k m é r s é k e l t 
á r o n k a p h a t ó k ! 

N a g y m e n n y i s é g ű s ima é s g y ö k e r e s 
D E L A W A R E v e s s z ő e l a d á s 

SZIGYÁRTólsTAKÁTS 
'szőlötelep tulajdonosok. 

Telep: ^ l s ó - S e g r e s d . ' 
Központi iroda: F«la6-S«ug-*«dL 
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fi Kossuth Lajos ntcában o o o 
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^ Diana fegyverekből 

uiryijziiite cel.-.zeni 
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0 
A j á n l j a dus r a k t á r á t : 

• Hemmerle - fé le 
f e g y v e r e k b ől." 

J . P . S a u e r u .Sohn 

cég 

Krupp Fr igyes - fé le 

e r e d e t i g ^ ^ r á x i - á x a l c o r j . -

0 

különleges acélcsüvü . 

f e g y v e r e k b ő l , 0 

0 
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k é s z v a d á s z t ö l t é n y e k e t m i n d e n k o r pontosan é s fr i ssen t ö l t v e m i n d e n k a l i - V 
A b e r ü h ö z a l e g o l c s ó b b á r o n . Q 

q Vadászati , utazási és sportkf i lönlegcsség! Saját lövölde T q 
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dupla harang es 

A már .'(2 éve a kerék
pár világot uraló ere-
deli H e l i c a l P r e 
m i e r T h e C h a m -
p i o n kerékpárakat 

ipágygyal. It évi j ó t á l l á s s a l , 
niituleii árfelehielés nélkül, szigorúan az ' 
eredeti gyári árukon 12 és 15 koronás rész-
leiekre adjuk és 

k e r é k p á r a l k a t r é s z e k e t 
az egész világon létező iisszes kerékpárakhoz 
(kiilsó és belső gumniik, csengők, lámpák, 
pedálok, láncok, eoiiusok, csészéket) óriási 
forgalmunk kövélkézfélien 

3 0 á r l e s z á l l í t á s s a l 
szállítunk • vidékre és bárhová. 

Elsőrendű Slnger varrógépeket nagybani 
eredeti gyarurban 7 5 k r r tol feljebb adunk 
havi 8 10 k as részletekre 6 evi jó tá l lássa l . 

= LÁNG JAKAB és FIA = 
kerékpár ts varrógép nagykereskedők. 
Ausztria-Magyarország legnagyobb, legré
gibb és legnjegbi'zlialóbb kerekpárraktára, 

B U D A P E S T , . l ó i s e f k i i in t 41. sz . 
F i ó k ü z l e t l i a r o s s - t é r 4 

.lavitásokitt saját műhelyeink
ben szakértelemmel es olcsón 
csinálunk. Használt gépeket elő 

nyögni becserélünk. 

Diaa=ázje|Ey)z&fciüik Tnn Itjipppl 
í's W-nm-iitve. 

A l a p í t t a t o t t 1 8 4 3 ! 

é k s z e r e k , a r a n y , e z ü s t , kínai e z ü s t e v ó e s z k ö -

^ = = z ö k e t é s d í s z t á r g y a k a t é s 

—<§3 valóali SYájczi zseb és fali órákat fe— 

s z e n z á c i ó s 

o l c s ó á r a k m e l l e t t 

a 6 0 éve f e n n á l l ó s j ő h í r n é v n e k ö r v e n d ő 

S T E H T B E E G - E E M Ü N Ó 

a r a n y m ű v e s u t ó d á n á l - «-

= P Á P A , F ő - u t c z a 1 3 . s z á m . 
. B e a a c z é a - e l c t e m p l c m á x - a l •zezaa'toaaa-

i t 

E s z a k b a v á g ó j a v i t á s o k , p o s t a i r e n d e l é s e k , p o n t o s a n 
é s l e l k i i s m e r e t e s e n e s z k ö z ö l t e t n e k . — — — 

' d e t é s e k e t j u t á n y o s á r o n f e l v e s z a k i a d ó h i v a t a l . 

— _ 1 í»y>>mati)it a kiaddtuJ%|Oenoa .Voro-ro.arty"-kPnwm-osáda és hit apkladó vállalat gyorssaitdián Dcvccf^rben. IQCG, 


